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. Geréatebeschreibung (siehe Bild 1)

Netzkabel

Oberer Handgriff

Ein/Aus Schalter

Einschaltsperre

Stellknopf zum Zerlegen des Gerétes
Zusatzhandgriff

Drehknopf fir Héhenverstellung
Schutzabdeckung

ON>GO R~ ®ND

2. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig
durch und beachten Sie deren Hinweise. Machen Sie
sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit dem
Gerat, dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitshinweisen vertraut.

Bitte bewahren Sie die Hinweise fiir spateren
Gebrauch sicher auf.

Achtung!

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Kinder und
Jugendliche unter 16 Jahren sowie Personen, die
mit dieser Gebrauchsanweisung nicht vertraut
sind, den Rasentrimmer nicht benutzen.

Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

@ Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine
Sichtprifung des Gerates durch. Benitzen Sie
das Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschadigt oder abgenutzt ist. Setzen Sie nie
Sicherheitsvorrichtungen auBer Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich
entsprechend dem in dieser
Gebrauchsanweisung angegebenen
Verwendungszweck.

@ Sie sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich.

e Uberpriifen Sie das Schneidgut vor

r
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Arbeitsbeginn. Entfernen Sie vorhandene
Fremdkorper. Achten Sie wahrend des Arbeitens
auf Fremdkorper. Sollten Sie dennoch beim
Schneiden auf ein Hindernis treffen, setzen Sie
bitte die Maschine auBer Betrieb und entfernen
Sie dieses.

Arbeiten Sie nur bei ausreichenden
Sichtverhaltnissen.

Achten Sie beim Arbeiten immer auf sicheren
und festen Stand. Achtung beim
Riickwartsgehen, Stolpergefahr!

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt am
Arbeitsplatz liegen. Sollten Sie die Arbeit
unterbrechen, lagern Sie bitte das Gerat an
einem sicheren Ort.

Sollten Sie Ihre Arbeit unterbrechen, um sich zu
einem anderen Arbeitsbereich zu begeben,
schalten Sie das Gerat, wahrend Sie sich dorthin
begeben, unbedingt ab.

Benltzen Sie das Gerat nie bei Regen oder in
feuchter, nasser Umgebung.

Schitzen Sie Ihr Gerét vor Feuchtigkeit und
Regen.

Bevor Sie das Gerat einschalten, liberzeugen
Sie sich davon, dass der Nylonfaden keine
Steine oder andere Gegensténde berihrt.
Arbeiten Sie immer mit angemessener Kleidung,
um so Verletzungen des Kopfes, der Hande, der
FiBe zu verhindern. Tragen Sie zu diesem
Zweck einen Helm, eine Schutzbrille (oder eine
Schutzblende), hohe Stiefeln (oder festes
Schuhwerk und eine lange Hose aus festem
Stoff) und Arbeitshandschuhe.

Wenn das Gerét in Betrieb ist, halten Sie es
unbedingt vom Kérper entfernt!

Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es
umgedreht ist bzw. wenn es nicht in der
Arbeitsstellung ist.

Schalten Sie den Motor ab, wenn Sie das Geréat
nicht benutzen, Sie es unbewacht lassen, Sie es
kontrollieren, das Versorgungskabel beschadigt
ist, Sie die Spule entnehmen bzw. austauschen,
Sie das Gerat von einem Ort zum anderen
transportieren und ziehen Sie den Netzstecker.
Halten Sie das Gerat von anderen Personen,
insbesondere Kindern und auch von Haustieren
fern; im geschnittenen und aufgewirbelten Gras
kénnten Steine und andere Gegenstande sein.
Halten Sie wahrend der Arbeit von anderen
Personen und Tieren einen Abstand von
mindestens 5 m.

Schneiden Sie nicht gegen harte Gegenstande.
So vermeiden Sie es, sich zu verletzen und das
Gerat zu beschadigen.

Verwenden Sie den Rand der Schutzvorrichtung,
um das Gerat von Mauern, verschiedenen
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Oberflachen, sowie zerbrechlichen Dingen
fernzuhalten.

® Verwenden Sie das Gerat nie ohne die
Schutzvorrichtung.

A ACHTUNG! Die Schutzvorrichtung ist fiir Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer, sowie
fiir ein korrektes Funktionieren der Maschine
wesentlich. Das Nichtbeachten dieser
Vorschrift fiihrt abgesehen davon, dass
dadurch eine potentielle Gefahrenquelle
geschaffen wird, zum Verlust des
Garantieanspruches.

® Versuchen Sie nicht, die Schneidvorrichtung
(Nylonfaden) mit den Handen anzuhalten.
Warten Sie immer ab, bis sie von allein anhalt.

® Verwenden Sie keinen anderen als den Original-
Nylonfaden. Verwenden Sie anstelle des
Nylonfadens auf keinen Fall Metalldrahte.

@ Seien Sie vorsichtig gegen Verletzungen an der
Einrichtung, die zum Abschneiden der
Fadenlange dient.

® Achten Sie darauf, dass Luftéffnungen frei von
Verschmutzungen sind.

® Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzstecker
und Uberprifen Sie die Maschine auf Beschadigung.

® Versuchen Sie nicht, mit dem Gerat Gras zu
schneiden, das nicht am Boden wéchst;
versuchen Sie zum Beispiel nicht, Gras zu
schneiden, das an Mauern oder auf Steinen,
usw. wachst.

® Im Arbeitsbereich des Rasentrimmers ist der
Benutzer Dritten gegenuber fiir Schaden
verantwortlich, die durch die Benutzung des
Gerates verursacht werden.

e Uberqueren Sie mit eingeschaltetem Gerét keine
StraBen oder Kieswege.

® Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, bewahren
Sie es an einem trockenen und fur Kinder
unzuganglichen Ort auf.

® Verwenden Sie das Geréat nur so, wie es in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist und
halten Sie es immer senkrecht zum Boden. Jede
andere Stellung ist gefahrlich.

e Uberpriifen sie regelmaBig, ob die Schrauben
richtig angezogen sind.

® Die Netzspannung muss mit der Spannung
Ubereinstimmen, die auf dem Datenschild
angegeben ist.

® Die Anschlussleitung muss regelmaBig auf
Anzeichen einer Verletzung oder Alterung
untersucht werden. Das Geréat darf nicht benutzt
werden, falls der Zustand der Anschlussleitung
nicht einwandfrei ist.

Die verwendeten Anschlussleitungen dirfen
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nicht leichter als leichte Gummischlauch-
leitungen HO7RN-F nach DIN 57282/VDE 0282
sein und einen Mindestdurchmesser von

1,5 mm2 aufweisen. Die Steckverbindungen
muissen Schutzkontakte aufweisen und die
Kupplung muss spritzwassergeschutzt sein.

Die zu schneidende Flache immer von Kabeln
und anderen Gegensténden frei halten.

Muss das Gerat zum Transport angehoben
werden, ist der Motor abzustellen und der
Stillstand des Werkzeuges abzuwarten. Vor dem
Verlassen des Gerates ist der Motor stillzusetzen
und der Netzstecker zu ziehen.

Bevor Sie das Geréat an das Stromnetz
anschlieBen, versichern Sie sich, dass keines
der drehenden Elemente besché&digt ist und die
Fadenrolle korrekt eingesetzt und befestigt ist.
Wahrend des Betriebs dirfen Sie auf keinen Fall
gegen harte Gegenstande schneiden, nur so
vermeiden Sie Verletzungen des Bedieners und
Schaden am Gerat.

Fur die Instandhaltung nur Orginalersatzteile
verwenden.

Reparaturen dirfen nur von einem
Elektrofachmann durchgefuhrt werden.

Vor Inbetriebnahme der Maschine und nach
irgendwelchem Aufprall, prifen Sie sie auf An-
zeichen von Verschleil3 oder Beschadigung, und
lassen Sie notwendige Reparaturen durch-
fuhren.

Halten Sie immer Hande und FiiBe von der
Schneideeinrichtung entfernt, vor allem, wenn
Sie den Motor einschalten.

Nach dem Herausziehen eines neuen Fadens
halten Sie die Maschine immer in ihre normale
Arbeitsposition, bevor Sie eingeschaltet wird.
Benutzen Sie nie Ersatz- und Zubehorteile, die
vom Hersteller nicht vorgesehen oder empfohlen
sind.

Ziehen Sie den Netzstecker ab vor Prifungen,
Reinigungen oder Arbeiten an der Maschine und
wenn sie nicht im Gebrauch ist.

ll'lll"lltl- .-

i

Werkzeug

\Mm. ‘{@[’ lauft nach!

A Achtung: Nach dem Abstellen rotiert der

Nylonfaden noch einige Sekunden nach!
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3. Erklarung des Hinweisschildes
(siehe Bild 2) auf dem Gerét

Pos. 1: Warnung!

Pos. 2: Augenschutz tragen!

Pos. 3: Vor Feuchtigkeit schitzen!

Pos. 4: Vor Inbetriebnahme lesen Sie die
Gebrauchsanweisung!

Pos. 5: Vor der Prifung einer beschadigten

Anschlussleitung Netzstecker ziehen!
Pos. 6: Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten!

Pos. 7: Werkzeug lauft nach!
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4. Technische Daten

® Netzspannung: 230V ~50 Hz
® Leistung 350 Watt
® Schnittkreis @ 25cm
e Umdrehungen ng 11.000 min"
® Schneidfaden J1,2mm
® Schalldruckpegel Lp 83,2 dB(A)
® Schalleistungspegel Ly 95 dB(A)
e Vibration ay, 3,76 m/s?
® Gewicht 2,1kg

Gerausch und Vibration wurden ermittelt nach EN
786.

5. Zusammenbau des Rasentrimmers

Montage des Griffteiles am Teleskoprohr
Stecken Sie das Giriffteil bis zum Anschlag auf
das Teleskoprohr (Bild 3). Der Stellknopf (1)
rastet selbststandig ein.

® Montage der Schutzhaube
Die Schutzhaube auf den Motorkopf stecken
(Bild 4) und anschlieBend im Uhrzeigersinn
drehen bis zum Einrasten (Bild 5). Mit den bei-
liegenden Schrauben befestigen (Bild 5).

6. OrdnungsgeméBer Gebrauch

Das Gerat ist zum Schneiden von Rasen, kleinen
Grasflachen im privaten Haus- und Hobbygarten be-

stimmt.
Als Gerate fUr den privaten Haus- und Hobbygarten
werden solche angesehen, die nicht in 6ffentlichen
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Anlagen, Parks, Sportstétten, an StraBen und in der
Land- und Forstwirtschaft eingesetzt werden.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefugten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Gerates.
Achtung! Wegen Gefahr von Personen und Sach-
schaden darf das Gerét nicht zum Zerkleinern im
Sinn von Kompostieren verwendet werden.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

7. Vor Inbetriebnahme

Durch die Héhenverstellung kann eine optimale
Arbeitsposition eingestellt werden.

Héhenverstellung:

Stellen Sie den Rasentrimmer fest auf den Boden.
Durch Lésen des Drehknopfes (Bild 6 Pos. 1) und
anschlieBende Verstellung des Teleskoprohres kann
die Hohe kérpergerecht eingestellt werden. Dann
den Drehknopf wieder festziehen.

8. Inbetriebnahme

Der Rasentrimmer ist nur zum Schneiden von Rasen
bestimmt.

Der Rasentrimmer besitzt ein teilautomatisches
Fadenverlangerungssystem. Bei jeder Betatigung
des teilautomatischen Fadenverlangerungssystems
wird der Faden automatisch verlangert, damit Sie
immer mit der optimale Schnittbreite lhren Rasen
karzen.

Bitte berlicksichtigen Sie, dass der VerschleiB3 des
Fadens durch haufige Betatigung der Fadenver-
langerunsautomatik erhdht wird.

Hinweis:

Wenn lhre Maschine zum ersten Mal in Betrieb
genommen wird, wird das eventuell liber-
stehende, Uiberschiissige Ende des Schnitt-
fadens von der Schneideklinge der Schutzhaube
gekiirzt.

Ist der Faden bei der ersten Inbetriebnahme zu
kurz, driicken Sie den Knopf an der Fadenspule
und ziehen den Faden kréftig heraus. Beim
ersten Anlauf wird der Schneidfaden auto-
matisch au die optimale Léange gekiirzt.

o
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Um die hochste Leistung von Ihrem Rasentrimmer
zu erhalten, sollten Sie bitte den folgenden
Anweisungen folgen:

® Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

® Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist. Die
besten Ergebnisse erzielen Sie bei trockenem
Gras.

o Das Netzkabel an das Verlangerungskabel
anschlieBen und dieses am Handgriff einhangen.
(Bild 7)

® Um lhren Rasentrimmer einzuschalten, driicken
Sie die Einschaltsperre (Bild 1 Pos. 4) und
anschlieBend den Ein/Ausschalter (Bild 1 Pos.
3).

® Um lhren Rasentrimmer auszuschalten, lassen
Sie den Ein/Aus Schalter (Bild 1 / Pos.3) wieder
los.

® Den Rasentrimmer nur dann an das Gras
annahern, wenn der Schalter gedriickt ist, d.h.
wenn der Rasentrimmer in Betrieb ist.

® Um richtig zu schneiden, das Gerat seitlich
schwenken und Vorwartsgehen. Halten Sie den
Rasentrimmer dabei um ca. 30° geneigt (siehe
Bild 8 und Bild 9).

® Beilangem Gras muss das Gras von der Spitze
aus stufenweise kurzer geschnitten werden
(siehe Bild 10).

® Nutzen Sie die Schutzhaube, um einen un-
nétigen FadenverschleiB zu vermeiden.

® Halten Sie den Rasentrimmer fern von harten
Gegenstanden, um einen unnétigen
FadenverschleiB zu vermeiden.

9. Verwendung des Rasentrimmers als
Kantenschneider

Um die Kanten von Rasen und Beeten zu schneiden,
kann der Rasentrimmer auf folgende Weise
umfunktioniert werden:

® Die elektrische Versorgung des Rasentrimmers
abschalten.

® Schieben Sie den Stellknopf (Bild 11 Pos. 1) in
Pfeilrichtung und ziehen Sie das Handgriffteil von
der Teleskopstange. AnschlieBend stecken sie
das Hangriffteil um 180° verdreht auf die Teles-
kopstange. Der Stellhebel rastet wieder selbst-
sténdig ein.

o Auf diese Weise hat man den Rasentrimmer zu
einem Kantenschneider umfunktioniert, mit dem
man Vertikalschnitte des Rasens ausfiihren kann
(Bild 12).

10
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10. Austausch der Fadenspule

Achtung! Vor Austausch der Fadenspule ist
unbedingt der Netzstecker zu ziehen!

® Dricken Sie seitlich auf die gekennzeichneten
Felder der Spulenabdeckung und entnehmen
diese mit der Spule (Bild 13 und Bild 14). Achten
Sie bitte darauf, dass die Feder nicht verloren
geht.

® Entnehmen Sie die leere Fadenspule.

® Fuhren Sie die Fadenenden der neuen Faden-
spule durch die Osen der Spulenabdeckung.

® Setzen Sie die Spulenabdeckung mit der Spule
wieder in die Spulenaufnahme ein.

® Beim ersten Anlauf wird der Schneidefaden
automatisch auf die optimale Léange gekdirzt.

Achtung! Weggeschleuderte Teile des
Nylonfadens kénnen zu Verletzungen fiihren!

11.Wartung und Pflege

® Vor dem Abstellen und Reinigen den Rasen-
trimmer ausschalten und den Netzstecker ziehen

® Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit einer
Burste entfernen

® Den Kunststoffkérper und die Kunststoffteile mit
leichtem Haushaltsreiniger und einem feuchten
Tuch séubern

® Verwenden Sie firr die Reinigung keine
aggressiven Mittel oder Lésungsmittel!

® Den Rasentrimmer nie mit Wasser abspritzen.
Vermeiden Sie unbedingt ein Eindringen von
Wasser in das Gerat.

12. Stérungen

® Gerat lauft nicht: Uberpriifen Sie, ob das
Netzkabel ordnungsgemafB angeschlossen ist
und prufen Sie die Netzsicherungen.
Falls das Gerét trotz vorhandener Spannung
nicht funktioniert, senden Sie es bitte an die
angegebene Kundendienstadresse.

13. Entsorgung

® Achtung!
Der Rasentrimmer und dessen Zubehor be-
stehen aus verschiedenem Material, wie z. B.
Metall und Kunststoffe.
Fihren Sie defekte Bauteile der Sondermdillent-
sorgung zu.
Fragen Sie im Fachgeschéft oder in der Ge-
meindeverwaltung nach!

o
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14. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident- Nummer des Gerates

® Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-
gmbh.info

r
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitétserklarung

® erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
explains the following conformity according to EU AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/1IaCHO
directives and norms for the following product AunpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTURYN
® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les @ paskaidro $§adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article © apibidina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declari urmatoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAWVEL TNV aKOAOUON GUHHOP WO GUHPWVA HE TNV
® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV
normas de la UE para el articulo potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
attesterer folgende overensstemmelse i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
® férklarar féljande 6verensstdmmelse enl. EU-direktiv och normama za artikal
standarder for artikeln C/leAyloWMM YAOCTOBEPAETCH, YTO Crieaylolme
@ vakuuttaa, etté tuote téyttad EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM U Hopmam EC
vaatimukset NPOrosiowWwye Npo 3a3Ha4yeHy HUHKYe BignoBigHICTb
@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja u3jaByBa cnefHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EU a norem pro vyrobek EY-gupexTHBaTa U HOpmMUTe 3a apTUKIAU
potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida aciklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Rasentrimmer RTX 350 (Plantiflor)

[[] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[]2005/32/EC_2009/125/EC (] Annex IV
Notified Body:
D 2006/95/EC Notified Body No.:
Reg. No.:
[]2006/28/EC
IZ’ 2004/108/EC |Z| |2:(|)00/1 4/EC_2005/88/EC
Annex V
[]2004/22/EC [x] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured Ly, = 95 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P=0,35 kW; L/@ = 25cm
[]97/23/EC Notified Body: INTERTEK TESTING & CERTIFICATION LTD (0359)
[] 90/396/EC_2009/142/EC [] 2004/26/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-91; EN 786; EN 50366;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 08.03.2011 . Wt/@za
Weichselgartner/GeferalManager Gao/Product-Manage@ﬁt
First CE: 07 Archive-File/Record: NAPR003791
Art.-No.: 34.013.09  I.-No.: 11021 Documents registrar: Alexander Scheifl
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus- R
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig. ® Technische Anderungen vorbehalten
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@ Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Flgen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
maoglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung RTX 350 SPK7

(3]

o - -
www.isc-gmbh.info
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |

@ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 08/2011 (01)



